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'07 HONDA S2000
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Launched in 1999 to celebrate the company’s 50th anniversary, the $2000 is Lancée en 1999 pour célébrer le 50° anniversaire de la société, la S2000 est considérée comme I'une
celebrated as one of the greatest cars Honda has ever produced. This front-engine des plus grandes voitures que Honda ait jamais produites. Ce roadster décapotahle avec moteur a
open top roadster hoasts an incredible 237 horsepower from its DOHC-VTEC I'avant est doté d’une puissance incroyable de 237 chevaux grace a son moteur DOHC-VTEC. Le modéle
engine. The 2007 model is distinguished by its reduced weight, making it ideal for 2007 se distingue par son poids réduit, ce qui le rend idéal pour la piste. Depuis, ce véhicule s'est
the track. It has since cemented itself as a classic contemporary sports car. imposé comme une voiture de sport a la fois classique et contemporaine.

Honda launches the first S2000. The ‘S’ refers to ‘sports’ while the 2000 refers to the Hot Wheels’ releases their 1:64 scale S2000 die-cast in

2.0-litre I-4 engine. Later, they would produce more track-oriented models, such as yellow, silver, and red. It was designer Ryu Asada's favorite

this 2007 version. JDM of all time.

Honda lance la premiére S2000. Le S veut dire « sport », tandis que « 2000 » fait — Hot Wheels lance sa $2000 a I'échelle 1:64 en jaune, argent

référence au moteur I-4 de 2,0 litres. Par la suite, ils produiront des modéeles et rouge. C’était la JOM préférée du designer Ryu Asada.

plus destinés a la piste, comme cette version de 2007. . i
Hot Wheels lanza el coche metlico del S2000 a escala 1:64 en amarillo,

plata y rojo. Este modelo representa el coche japonés favorito de todos
los tiempos del disefiador Ryu Asada.

Hot Wheels verdffentlicht das S2000 Die-Cast-Modell im MaRstah 1:64
in Gelb, Silber und Rot. Dies war das ahsolute Lieblings-JDM aller Zeiten
des Designers Ryu Asada.

Honda lanza el primer $2000. La “S” hace referencia a
“coche deportivo”, mientras que el 2000 se refiere al
motor I-4 de 2,0 litros. Mas adelante se lanzaron modelos
con un enfoque mas enfocados al rendimiento en pista,
como esta version presentada en 2007.

Honda bringt den ersten $2000 auf den Markt. Das ,,S“ steht fiir ,Sport*
und 2000 bezieht sich auf den 2-Liter-Vierzylindermotor. Spater wurden mehr
rennstreckenorientierte Modelle gebaut, wie diese Version aus dem Jahr 2007.



Lanzado en 1999 para conmemorar el 50.2 aniversario de la marca, el S2000

esta considerado uno de los mejores coches jamas fabricados por Honda. Este
descapotahle con motor delantero destaca por los impresionantes 237 cahallos de
sumotor DOHC-VTEC. La version de 2007 se caracteriza por un peso reducido, lo que
lo convierte en una opcion ideal para competir en la pista. Desde entonces, se ha
consolidado como un clasico contemporaneo entre los deportivos japoneses.

V4

With an authentically recreated spoiler, the brickified
Honda $2000 is here and ready to hit the road.

Avec son aileron fidelement restitué, la Honda 52000
en version brique est préte a prendre la route.

Ya esté aqui el modelo de blogues de construccién del Honda
$2000, con su alerdn recreado hasta el mas minimo detalle y
listo para salir a correr.

Die Baustein-Version des Honda S2000 mit authentisch
nachgebautem Spoiler ist bereit zur Abfahrt.

Der Honda $2000 wurde 1999 anlasslich des 50 Firmenjubildums auf den Markt gebracht

und gilt als eines der besten Autos, die Honda je gebaut hat. Dieser Roadster mit Frontmotor
begeistert mit unglaublichen 237 PS, die dank des DOHC-VTEC-Motors mdglich gemacht
werden. Das Modell aus dem Jahr 2007 zeichnet sich durch sein geringeres Gewicht aus,
wodurch sich das Auto perfekt fiir die Rennstrecke eignet. Es hat sich seither als klassisches
modernes Sportauto etabliert.

SIS 777 S S

. ¥



SPEED

Get ready to race with the Hot Wheels
Speed Series'. Each car in this series

is built to tear up the racetrack and bolt
to the finish line. The Hot Wheels Speed
Series” cars all include eye-catching
decals and swappable wheel covers,

s0 you can customize your ride just

the way you want.

ON YOUR MARKS, GET SET, BUILD!

Préparez-vous a la course avec les

Hot Wheels Speed Series". Chague voiture
de cette série est congue pour dominer la
piste et foncer jusqu’a la ligne d’arrivée.
Toutes les voitures Hot Wheels Speed
Series” ont des autocollants accrocheurs
et des enjoliveurs interchangeables, ce
qui vous permet de personnaliser votre
véhicule a votre guise.

A V0S MARQUES, PRETS, CONSTRUISEZ!

Preparate para la competencia

con Hot Wheels Speed Series’.

Cada coche de esta serie esta
diseiado para dominar la pista y
alcanzar la meta a toda velocidad.
Todos los coches de Hot Wheels incluyen
pegatinas llamativas y tapacubos
intercambiables, para que puedas
personalizar tu vehiculo a tu gusto.
jPREPARADOS, LISTOS, A CONSTRUIR!

Entdecke die Welt der Hot Wheels
Speed Series'. Jedes Auto in dieser
Serie wurde dafiir gebaut, die
Rennstrecke zu erobern und mit
voller Geschwindigkeit die Ziellini
zu iiberqueren. Im Lieferul




CUSTOMIZE YOUR CAR —

DERSONNALISEZ VOTRE VOITURE —

NDIVIDUELL GESTALTEN

—_—

Most models can be built one at a time. / La plupart des modeles peuvent étre construits un a la fois. / La mayoria de modelos se pueden construir de uno en
UNO. / A maioria dos modelos pode ser construida separadamente. / La maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle kannen eines nach dem anderen gebaut werden. / Wigkszosci modeli nie da sig budowac
jednoczesnie zinnymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / BonblinHcTB0 Mozieneii MoryT 6biTb cobpaHbl Mo ofiHoif 3a pas. / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene
kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot i construite unul cate unul. / Ta mepioodtepa povtéha pmopolv va kataokevaoBouv éva éva. / Modellerin ¢ogu ayn ayn insa edilmeyi gerektirebilir. /
Vétsinou Ize najednou sestavit pouze jeden model. / Vacsina modelov moze byt zostavend iba raz. / A modellek tibbségébdl egyszerre csak egy épithetd. / binbuicts Mogeneit moxHa 3upatu no oghiit. / [F & A L DEFILIF ~ —EIC—DEMBAIL
TBIENTEEY o/ RSBEFT R o/ AY) 55 2l 5 sl S 5 (S



THE MINDS BEHIND THE WHEEL

LES CONCEPTEURS DERRIERE LE VOLANT

LAS MENTES DETRAS DEL VOLANTE / DIE KREATIVEN KOPFE HINTER DEM KONZEPT

TRISTAN BRUNEAU

The S2000 is a JOM icon and everywhere in pop culture,
so naturally we wanted to recreate it as a building set.
This design balances authenticity from the real car and
the extra Hot Wheels cool factor, including a bigger
spoiler and lowered roof. It has something to offer JOM
fans, Hot Wheels® collectors, and building enthusiasts.

La S2000 est une icdne des JDM et de la culture pop,
c’est pourquoi nous voulions la recréer sous forme de
set de construction. Ce design allie 'authenticité de la
vraie voiture au charme de Hot Wheels, avec notamment
un aileron plus grand et un toit abaissé. C’est le modele idéal pour les fans de JDM, les
collectionneurs Hot Wheels et les passionnés de construction.

EI' S2000 es un icono de la cultura popular tanto en Japén como en el resto del mundo, asi que,
obviamente, queriamos recrearlo como un conjunto de construccidn. Este disefio respeta el
equilibrio entre la autenticidad del coche real y el estilo de Hot Wheels, por ejemplo, al incluir
un alerén mas grande y un techo mas bajo. Es un articulo imprescindible para los fans de los
coches japoneses, los coleccionistas de Hot Wheels y los entusiastas de la construccion.

Der $2000 ist eine wahre Ikone und in der Popkultur stark verbreitet, weshalb wir ihn
natiirlich auch als Bauset entwickeln wollten. Dieses Design vereint die Authentizitat des
echten Autos mit dem besonderen Hot Wheels-Stil, einschlieBlich eines groBeren Spoilers und
eines niedrigeren Verdecks. Fans japanischer Autos, Hot Wheels Sammler und Baufans werden
begeistert sein.

JIMMY LIU

The S2000 is a neo-classic JOM car that has a cult-like
following with car enthusiasts. It's one of the highest
revving street cars ever built! For our version, we
| modified the aero on the car and created a custom

| aggressive body kit with a big wing and a hardtop.
b ' It's quickly become one of our iconic collector cars.

/ La S2000 est une voiture JOM néo-classique a laguelle
les fans de voitures vouent un culte. C'est I'une des
voitures les plus puissantes jamais construites ! Pour
notre version, nous avons modifié I'aérodynamisme

de la voiture et créé une carrosserie personnalisée avec un grand aileron et un toit rigide.

C'est rapidement devenu I'une de nos voitures de collection emblématiques.

-

EI S2000 es todo un clasico moderno de la automocion japonesa y, con el tiempo, se ha
transformado en un objeto de culto para los amantes del motor. jEs uno de los urhanos
mas veloces jamas fabricados! Para crear nuestra version, redisefiamos su aerodinamica
y desarrollamos una carroceria personalizada y dinamica, equipada con un gran alerén y
un techo rigido. Rapidamente se ha convertido en uno de los coches mas emblematicos de
nuestra coleccion.

Der S$2000 ist ein neoklassisches japanisches Auto, das eine riesige Fangemeinde hat.
Es ist eines der hochtourigsten Autos, das je gebaut wurde. In unserer Version haben wir
die Aerodynamik etwas verandert und eine individuelle Karosserie mit groBem Kotfliigel
und Hardtop entwickelt. Dieses Modell hat sich schnell zu einem unserer legendaren
Sammlerautos entwickelt.
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Always committed to authenticity,
our designers developed this specific
windshield frame to replicate the $2000.

Toujours passionnés par I'authenticité,
nos designers ont congu ce cadre de
pare-brise unique afin de reproduire
celui de la $2000.

Nuestros disefiadores, fieles asu
compromiso con la autenticidad,

han creado este marco de parabrisas
especialmente disefiado para reproducir
con exactitud el S2000.

Unseren Designern ist Authentizitat
sehr wichtig, deshalb haben sie diesen

speziellen Windschutzscheibenrahmen
entwickelt, um den S2000 detailgetreu
nachzubilden.




Our design team created this piece
specifically to replicate the S2000’s spoiler.

Notre équipe de designers a créé cette
piéce spécialement pour restituer Iaileron
de la $2000.

Nuestro equipo de disefio ha creado esta
pieza especificamente para replicar el
alerdn del $2000.

Unser Design-Team hat dieses Teil
speziell entwickelt, um den Spoiler
des $2000 nachzubilden.




Features officially licensed Toyo Tires
Proxes R888R tires.

Comprend des pneus Toyo Tires Proxes
R888R sous licence officielle.

Incluye neuméticos Proxes R888R de Toyo
Tires con licencia oficial.

Mit offiziell lizenzierten
Toyo Tires Proxes
R888R-Reifen.







The metal signature plate
doubles as a keychain!

La plaque de signature moulée
en métal sert également
de porte-clés!

jLa matricula de metal
sirve también de llavero!

Das , Signature Plate” aus
Metall Iasst sich auch als
Schliisselanhdnger verwenden!




The $2000’s doors open & close for
2 ways to display!

Les portes du S2000 s'ouvrent et se
ferment pour pouvoir exposer le véhicule
de 2 fagons!

jLas puertas del S2000 se abren y se cierran
para exhibirlo de dos formas diferentes!

Die Tiiren des $2000 lassen sich dffnen und
schlieRen. So kann er auf zwei verschiedene
Weisen ausgestellt werden.




You've completed your '07 Honda S2000!
Notice extra pieces? Don't worry — we included
those in case any get misplaced!

jHas completado tu'07 Honda S2000!
¢Detectas piezas adicionales? No te preocupes.
Las hemos incluido en caso de que se extravie alguna.

Vous avez complété votre '07 Honda S2000!
Vous remarquez des piéces supplémentaires ? Ne vous inquiétez pas :
nous les avons inclus au cas ol certaines piéces se perdraient quelque part.

Du hast den Bau deines '07 Honda S2000 fertiggestellt!
Zusétzliche Teile gefunden? Keine Sorge - wir haben sie hinzugefiigt,
falls welche verloren gehen!




CUSTOMIZE YOUR CAR / PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE

PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN
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Most models can be built one at a time. / La plupart des modeles peuvent étre construits un a la fois. / La mayoria de modelos se pueden construir de uno
€N UNO. /A maioria dos modelos pode ser construida separadamente. / La maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle knnen eines nach dem anderen gebaut werden. / Wigkszosci modeli nie da sie
budowac jednoczesnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / BonbiumHcTBO Mozeneit MoryT 6biTh cobpakbl no 0HoiA 3a pa3. / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. /
De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul céte unul. / Ta meptooétepa poviéla pmopouv va KataokevaoBouy éva éva. / Modellerin qogu ayn ayn
insa edilmeyi gerektirebilir. / Vétsinou Ize najednou sestavit pouze jeden model. / VacSina modelov moze byt zostavend iba raz. / A modellek tobbsegebol egyszerre csak egy épithetd. / binbLuicTb Moaeneii MoxHa 36upatu no opiit. / [F & A & D
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Features officially licensed
RAYS TE37 wheel covers.

Comprend des enjoliveurs RAYS TE37
sous licence officielle.

Incluye tapacubos RAYS TE37
con licencia oficial.

Mit offiziell lizenzierten
TE37-Radkappen von RAYS.







've included officially licensed decals of Honda, RAYS, Toyo Tires, Motul, Sparco, and KGN
finish off your ride. You can customize your ride the way you like.

ous avons inclus des autocollants Honda, RAYS, Toyo Tires, Motul, Sparco et KGN
ous licence officielle. Vous pouvez ainsi personnaliser votre holide a votre guise.
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3 SERIES TO BUILD

PREMIUM 3 SERIES A CONSTRUIRE

NATTE

SCALE / ECHELLE BR'BK
ESCLA /s 3 SERIES PARA CONSTRUIR SHOP

3 SERIEN ZUM ZUSAMMENBAUEN
MATTELBRICKSHOP.COM

ELITE

SCALE / ECHELLE
ESCALA / MABSTAB
1:16

SPEED

SCALE / ECHELLE
ESCALA / MARSTAB
1:.32

ADVERTISEMENT « PUBLICITE « PUBLICIDAD » WERBUNG e, QDD

under license to

“Mercedes-Benz”and & are the intellectual property of Mercedes-Benz Group AG. They are used by Mattel, Inc. under license. OFFICIAL Mattel, Inc. e

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n)
por separado y esta(n) su1et0(s) a |sp0n|b|I|dad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhaltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e)
oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habop(-bl) npogatotca otaenbHo, npu Hanuuuy. / Saet selges separat og sé lzenge lager haves. / Seten séljs separat sa lange lagret racker. / Settet/settene
selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydéan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / Setul (seturile) sunt vandute separat si in functie de disponibilitatea acestora. / To(a) o€t mwhoUvtal §exwpiotd kat avahoya pe T dlaBeotpotnta. / Setler

ayni olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle aktualni nabidky. / Suprava/-y sa predava(ji) samostatne a podla dostupnosti. / A készlet(ek) kiilon kaphatd(k), az elérhetdség valtozhat. / KomnnekTu npopatoTbea okpemo
3anexHo BiA HassHocti. / T SRR AIFEL (SR F Y - EERRSHIECHREROL Y o/ SESMES  BEEERRE o/ W ila padiyin o Gle gl o de sanall a
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Missing pieces?
Piéces manquantes?

éPartes faltantes?
Perdeu pegas?
Fehlen Teile?

E] service.mattel.com

MADE IN CHINA. VEHICLE MADE IN CHINA, MALAYSIA, INDONESIA OR THAILAND AS MARKED.
FABRIQUE EN CHINE. VEHICULE FABRIQUE EN CHINE, EN MALAISIE, EN INDONESIE OU EN THAILANDE COMME INDIQUE.

HECHO EN CHINA. VEHICULO HECHO EN CHINA, MALASIA, INDONESIA 0 TAILANDIA, SEGUN LO INDICADO.
FABRICADO NA CHINA. VEICULO FABRICADO NA CHINA, MALASIA, INDONESIA OU TAILANDIA, CONFORME INDICADO.
U3rOTOB/NEHO B KUTAE. ABTOMOBU/b U3TOTOBJEH B KUTAE, MANAI31M, NHAOHE3NU WIW TAUNAHAE COTNACHO MAPKUPOBKE.
CIN'DE URETILMISTiR. ARAC, BELIRTILDiGi SEKILDE CiN, MALEZYA, ENDONEZYA VEYA TAYLAND'DA URETILMISTIR. HONDA
)}SM ‘5‘“ LS ‘i’mﬁu }‘ L‘"“E“}M\ J‘ LL)'JLA }‘ O:“‘A\ L_é BJ\T}“‘M N U.'“‘A‘ L_é B Official Licensed Product

Produit Sous Licence Officielle
Toyo Tires trademark used under license. §m m Patent pending / Brevet en instance @ Efi??ﬁh ar?taerl],lllriiﬁrlmjtrglcljécing| g:f)trglebrltj)t/eo?‘

Honda Motor Co., Ltd. used under license

(® 781,964, 797,203, D835,727, D841,101 from American Honda Motor Co., Inc.
” K&N and the K&N logo are registered trademarks of K&N

.N ENGINEERING, INC., and used under license.
m Mattel uses Motul trademark and copyright under license.
Mattel utilise la marque Motul sous licence. DON N EZ [% @ @
ou (o]V]

©2025 Mattel. MATTEL, MATTEL BRICK SHOP and associated trademarks and trade R ECYC LEZ
dress are owned by Mattel. ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, except as
noted. MATTEL, MATTEL BRICK SHOP ainsi que les marques et designs y afférents

appartiennent a Mattel. ® et ™ désignent des marques de Mattel aux Etats-Unis, sauf Adresses sur quefairedemesdechets.fr
indication contraire.

E@ MATTELBRICKSHOP.COM

Printed in China / Imprimé en Chine
Inspirer les générations par le jeu AD-JFR88-21A01

ASSOCIATION  MAGASIN  DECHETERIE
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